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Lyhyt kayttoopas
iTEMP TMT85

Kaksituloinen lampétilaldhetin

FOUNDATION

Tama kayttdopas on kdyttéohjeiden suppea versio; se ei korvaa
tuotteen mukana toimitettuja kéyttdohjeita.

Laitetta koskevia lisdtietoja saat kéyttoohjeista ja
liiteasiakirjoista.

Saatavana kaikille laiteversioille seuraavilla yhteyksilla:
= Internet: www.endress.com/deviceviewer
s Alypuhelin/tabletti: Endress+Hauserin kéayttdsovellus
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1.1 Turvallisuusohjeet (XA)

Noudatettava maakohtaisia mééréyksia, kun laitetta kdytetdan rajadhdysvaarallisilla alueilla.
Réjahdysvaarallisilla alueilla kaytettédvien mittausjdrjestelmien mukana toimitetaan erilliset
rdjéhdysvaarallisia tiloja koskevat asiakirjat. Ndmé asiakirjat ovat ndiden kayttdohjeiden
liitteend. Niiden sisdltdmié asennusohjeita, kytkentétietoja ja turvallisuusohjeita on
noudatettava ehdottoman tarkasti! Varmista, ettd kéytat oikeaa rdjdhdysvaarallisen tilan
asiakirjaa kyseiselle laitteelle, joka on hyvéksytty rajadhdysvaarallisilla alueilla kdytt6on!
Asiaankuuluvan rajahdysvaarallisen tilan asiakirjan (XA...) numero on merkitty laitekilpeen.
Kun molemmat numerot (rdjahdysvaarallisen tilan asiakirja ja laitekilvessd) ovat identtisia,
télldin voit kayttaa kyseista rajadhdysvaarallisen tilan asiakirjaa.
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Turvallisuuden perusohjeet iTEMP TMT85

1.2 Kéaytetyt symbolit

1.2.1 Turvallisuussymbolit

A\ VAARA
Téamaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A VAROITUS
Té&maé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.

A HUOMIO
Tamaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
aiheuttaa lievia tai keskivaikeita vammoja.

HUOMAUTUS
Tamaé symboli siséltda tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivat aiheuta
tapaturmavaaraa.

13 Ty6kalusymbolit

Symboli | Tarkoitus

:} % Phillips-kannan ruuvitaltta

A0011219

1.4 Rekisterdidyt tavaramerkit

FOUNDATION Fieldbus™
Fieldbus Foundationin Austinissa Teksasissa Yhdysvalloissa rekister6imé tavaramerkki

2 Turvallisuuden perusohjeet

2.1 Henkilokuntaa koskevat vaatimukset

Asennuksesta, kdyttdonotosta, diagnostiikasta ja kunnossapidosta vastaavan henkildstén on

téytettévé seuraavat vaatimukset:

» Henkilokunnan koulutus ja patevéityminen: téytyy olla asianmukaisesti patevoitynyt tahan
erikoistoimintaan ja tehtédvaan

» Laitoksen omistajan/kéyttdjan valtuutus

» Liittovaltion/kansallisten sdaddsten tuntemus

» Ennen téiden aloittamista ammattihenkil6kunnan on taytynyt lukea ja ymmartaa
kéayttoohjeiden ja lisdasiakirjojen seka sertifikaattien sisdltdmat ohjeet
(kéyttosovelluksesta riippuen)

» On noudatettava ohjeita ja varmistettava, ettd kéyttdolosuhteet vastaavat maaréyksia

4 Endress+Hauser



iTEMP TMT85 Turvallisuuden perusohjeet

Operatiivisen henkiléstdn on téytettdvé seuraavat vaatimukset:

» Operatiivinen henkildstd ohjeistetaan ja valtuutetaan laitoksen omistajan-kayttdjan
edellyttdman tehtdvan vaatimusten mukaisesti

» Noudata tdman kdyttéoppaan neuvoja

2.2 Kayttotarkoitus

Laite on yleismallinen ja konfiguroitavissa oleva lampétilalahetin, jossa on joko yksi tai kaksi
anturituloa vastuslampoémittareille (RTD), termopareille (TC) ja vastus- ja jannitelédhettimille.
Laitteen kytkentérasialdhetinversio on tarkoitettu asennettavaksi (littedén) liitinpaahén DIN
EN 50446:n mukaan. Laite voidaan my0s asentaa DIN-kiskoon ké&yttdmalla lisdvarusteista
DIN-kiskokiinniketta.

Jos laitetta kéytetéén tavalla, jota valmistaja ei ole madrittényt, laitteen suojaus voi heikentyé.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat véarasta tai kdyttotarkoituksen vastaisesta
kéaytosta.

2.3 Kéyttoturvallisuus

» Kayta laitetta vain, kun se on teknisesti moitteettomassa kunnossa eika siiné ole hairigita
eika vikoja.
» Kayttdjad on vastuussa laitteen héiriéttdmasta toiminnasta.

Réjéhdysvaarallinen tila

Ihmisille tai laitokselle aiheutuvan vaaran vélttdmiseksi, kun laitetta kdytetddn vaarallisella

alueella (esim. rajadhdyssuojaus tai turvallisuusvarustus):

» Tarkasta laitekilven teknisistd tiedoista, saako tilattua laitetta kéyttda
kayttotarkoituksensa mukaan vaarallisella alueella. Laitekilpi on l&hettimen kotelon
kyljessa.

» Huomioi tdmén kdyttéoppaan liitteend olevissa erillisissa lisdasiakirjoissa ilmoitetut
tekniset tiedot.

Sdhkoémagneettinen yhteensopivuus
Mittausjarjestelmé tayttdd EN 61010-1:n yleiset turvallisuusvaatimukset, IEC/EN 61326 -
sarjan EMC-vaatimukset ja NAMUR-suositukset NE 21.

HUOMAUTUS

» Laitteelle saa antaa virtaa virtaldhteestd, jossa kdytetddn energiarajoitettua virtapiiria [EC
61010-1, osa 9.4:n ja taulukon 18 vaatimusten mukaan.

Endress+Hauser 5



Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen iTEMP TMT85

3 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistaminen

3.1 Tulotarkastus

1. Puraldmpétilaldhetin varoen pakkauksesta. Ovatko pakkaus ja sisalté kunnossa?
-~ Vaurioituneita komponentteja ei saa asentaa, sillé valmistaja ei voi tall6in taata,
ettd ne tayttavat alkuperdiset turvallisuusvaatimukset tai laitteen vastuksen. Tall6in
valmistaja ei ole vastuussa tésté seuraavista vahingoista.

2. Sisaltaako toimitus kaiken tilatun vai puuttuuko jotain? Vertaa toimitussiséltéa
tekemadsi tilaukseen.

Vastaavatko laitekilven tiedot saapumisilmoituksessa olevia tilaustietoja?

4. Sisaltyvatko tekninen dokumentaatio ja muut tarvittavat dokumentit toimitukseen? Jos
sovellettavissa: onko mukana toimitettu rajahdysvaarallisten tilojen turvaohjeet (esim.
XA)?

ﬂ Jos jokin ndistd ehdoista ei tayty, ota yhteys Endress+Hauserin myyntiin.

3.2 Tuotteen tunnistetiedot

Laitteen tunnistamiseen on kéytettévissa seuraavat vaihtoehdot:

= Laitekilven erittelyt

= Laajennettu tilauskoodi ja laitteen ominaisuuksien erittely saapumisilmoituksessa

= Sy6td sarjanumero laitekilvestda W@M Device Vieweriin (www.endress.com/deviceviewer):
Kaikki tiedot laitteeseen liittyen ja laitteen mukana toimitetun teknisen dokumentaation
yleiskatsaus néytetéén.

= Syoté laitekilven sarjanumero Endress+Hauserin kdyttosovellukseen tai skannaa laitekilven
2-ulotteinen kuviokoodi (QR-koodi) Endress+Hauserin kdyttosovelluksella: kaikki
mittauslaitetta koskevat tiedot ja laitteen tekniset dokumentit tulevat nayttéon.

3.2.1 Laitekilpi
Oikea laite?

Tarkista ja vertaa tuotteen laitekilvessd annettuja tietoja mittauspisteen vaatimuksiin:

6 Endress+Hauser
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D-87484 Nesselwang

A0014561

®

1 Kytkentdrasialdhettimen laitekilpi (esimerkki, Ex-versio)

Virtaldhde, virrankulutus ja radiohyviksyntd (Bluetooth)

Sarjanumero, laitteen revisiotunnus, kiintedn ohjelmiston ja laiteohjelmiston versio
Tietomatriisi-2D-koodi

2 rivid TAG-nimelle ja laajennettu tilauskoodi

Hyvdiksyntd rdjihdysvaarallisessa tilassa kdyttéén asiaankuuluvan Ex-tilan asiakirjanumeron (XA...)
kanssa

Hyvdksynndt symboleilla

7 Tilauskoodi ja valmistajatiedot

v W N =

(o)}

3.2.2 Valmistajan nimi ja osoite

Valmistajan nimi: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG

Valmistajan osoite: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang tai www.endress.com

Tuotantolaitoksen osoite: Katso tyyppikilpi

3.3 Toimitussisalto

Laitteen toimitussiséltoé on seuraava:

= Ldmpdtilaldhetin

= Asennusmateriaali, lisdvaruste

= Rijahdysvaarallisessa tilassa (ATEX, FM, CSA)

3.4 Sertifikaatit ja hyvaksynnéat
Laite téyttdd standardin EN 61 010-1 "Mittaukseen, sd&toon ja laboratoriokdyttoén

tarkoitettujen sédhkoéisten laitteiden turvallisuusvaatimukset' mukaiset vaatimukset ja
standardin IEC/EN 61326 mukaiset EMC-vaatimukset.

3.4.1 CE/EAC-merkKi, vaatimustenmukaisuusvakuutus

Laite tayttad EU/EEU-direktiivien lakimé&araiset vaatimukset. Valmistaja vahvistaa, etta laite
tayttda asiaankuuluvien direktiivien vaatimukset kiinnittdmalla siihen CE/EAC-merkin.

3.4.2 FOUNDATION Fieldbus™ -sertifikaatti

Lampdotilalahetin lapéisi onnistuneesti kaikki testit ja on Fieldbus Foundationin sertifioima ja
rekister6ima. Laite taytt&a kaikki seuraavien teknisten tietojen vaatimukset:

Endress+Hauser 7




Asentaminen iTEMP TMT85

= Sertifioitu FOUNDATION Fieldbus™:n teknisten tietojen mukaan

= FOUNDATION Fieldbus™ H1

= Interoperability Test Kit (ITK) (yhteentoimivuustestisarja), (laitesertifiointinumero
saatavana pyynnosta): laitetta voidaan kayttdd myos muiden valmistajien sertifioiduilla
laitteilla

= Fieldbus FOUNDATIONT™:n fyysisen kerroksen yhteensopivuustesti

4 Asentaminen

4.1 Asennusedellytykset

41.1 Asennuspaikka

Kytkentérasial&dhetin:

= Kytkentérasiassa, DIN EN 50446 mukainen tasainen liitdntdpéad, suora asennus yhteeseen,
kaapelin lapivientiaukolla (keskireikd 7 mm)

= Kenttékotelossa erillddn prosessista

= DIN-kiskon pidike DIN-kiskoon, kuten IEC 60715, TH35

4.1.2 Tarkeét ympaéristod koskevat vaatimukset

= Ympériston lampotila: =40 ... +85 °C (=40 ... 185 °F).
= Kytkentérasialdhetin ilmastoluokan C1 mukaan
= [EC 60068-2-33 mukainen kondensaatio sallittu kytkentédrasialahettimessé
= Suurin sallittu suhteellinen kosteus: 95 % standardin IEC 60068-2-30 mukaan
= Kotelointiluokka:
= Kytkentérasialdhetin ruuviliittimilla: IP 00, jousiliittimilla: IP 30. Asennettuna
kotelointiluokka riippuu kéytettavasta kytkentépadsta tai kenttédkotelosta.
= Kun asennetaan kenttakoteloon TA30x: IP 66/68 (NEMA tyypin 4x kotel.)

4.2 Asentaminen

Kytkentérasialahettimen kiinnitykseen tarvitaan Phillips-karkinen ruuvitaltta:

= Kiinnitysruuvien maksimikiristystiukkuus = 1 Nm (% jalkapaunaa), ruuvitaltta: Pozidriv Z2

= Kiinnitysruuvien maksimikiristystiukkuus = 0,35 Nm (% jalkapaunaa), ruuvitaltta: Pozidriv
Z1

8 Endress+Hauser



iTEMP

TMT85 Asentaminen

4.2.1

Kytkentérasialdhettimen asennus

Kohta A

Kohta B

®2

AD039675-FI

Kytkentdrasialdhettimen asennus (kolme versiota)

Kytkentérasiaan tehtdvan asennuksen toimenpidejérjestys, kohta A:

1.

2
3.
4

o

Avaa kytkentérasian kansi (8).
Ohjaa yhteen (3) kytkent&johtimet (4) kytkentédrasialahettimen keskireidn lapi (5).
Asenna jouset (6) kiinnitysruuveihin (7).

Ohjaa kiinnitysruuvit (7) kytkentarasialahettimen ja yhteen (3) reunareikien lépi.
Kiinnité sen jalkeen molemmat kiinnitysruuvit lukitusaluslevyilla (2).

Kirista sen jalkeen kytkentarasialdhetin (5) yhteen (3) kanssa kytkentérasiaan.

Johdotuksen jélkeen sulje kytkentérasian kansi (8) kunnolla.

Endress+Hauser 9



Asentaminen iTEMP TMT85

(.
6.5 mm

(0.25 in)

A0024604

3 Kulmakiinnikkeen mitat seindasennusta varten (koko seindasennussarja saatavana
lisdtarvikkeena)

Kenttékoteloon tehtdvan asennuksen toimenpidejérjestys, kohta B:

1. Avaa kenttékotelon (4) kansi (1).

2. Ohjaa kiinnitysruuvit (2) kytkentérasialahettimen (3) vaakasuorien reikien lapi.
3. Ruuvaa kytkentérasialdhetin kenttékoteloon.
4,

Sulje johdotuksen jalkeen kenttédkotelon kansi (1) uudelleen.

DIN-kiskoon tehtdvan asennuksen toimenpidejérjestys, kohta C:
1. Paina DIN-kiskon pidike (4) DIN-kiskoon (5) niin, ettéd se napsahtaa siihen kiinni.

2. Asenna jouset kiinnitysruuveihin (1) ja ohjaa ruuvit kytkentéarasialdhettimen (2)
reunareikien l&pi. Kiinnita sen jélkeen molemmat kiinnitysruuvit lukitusaluslevyilla (3).

3. Ruuvaa kytkentarasialdhetin (2) kiinni DIN-kiskon pidikkeeseen (4).

10 Endress+Hauser



iTEMP TMT85 Asentaminen

Tyypillinen asennus Pohjois-Amerikassa

7 llnlnﬂlﬂ,””””/”/;//////////wll W_TFH:HZW

® 4

'A0008520

Kytkentdrasialdhettimen asennus

Lampomittarin malli, joka on varustettu termopareilla tai vastusantureilla ja
kytkentérasialahettimella:

1.

Kiinnita suojatasku (1) prosessiputkeen tai sailién seindan. Kiinnité suojatasku ohjeiden
mukaan ennen prosessipaineen kytkemista.

Kiinnita tarvittavat kaulaputken nipat ja sovitin (3) suojataskuun.

Varmista, etté tiivisterenkaat on asennettu, jos kyseisid renkaita tarvitaan vaativien
olosuhteiden tai erikoismééaréysten takia.

Ohjaa kiinnitysruuvit (6) kytkentarasialahettimen (5) vaakasuorien reikien l4pi.

Kohdista kytkentérasialahetin (5) kytkentérasiassa (4) niin, etté vaylakaapeli (liittimet
1 ja 2) osoittavat kaapelildpiviennin suuntaan.

Ruuvaa ruuvitaltan avulla kytkentérasialdhetin (5) paikalleen kytkentérasiassa (4).

Ohjaa yhteen (3) kytkentéjohtimet kytkentarasian (4) alemman kaapelil&pivientiaukon
lapi ja keskireidn lapi rasialdhettimelle (5). Johdota liitdntajohdot lahettimeen.

Ruuvaa kytkentérasia (4) johdotetun kytkentarasialdhettimen kanssa paikalleen
valmiiksi asennettuun nippaan ja sovittimeen (3).

HUOMAUTUS

Kytkentérasian kansi téytyy kiinnittda kunnolla rdjdhdyssuojausvaatimusten
tayttadmiseksi.
» Ruuvaa johdotuksen jalkeen kytkentdrasian kansi tukevasti takaisin paikalleen.

Endress+Hauser 11



Sahkoliitdnta

iTEMP TMT85

4.3 Asennuksen jalkeen tehtédva tarkastus

Tee laitteen asennuksen jalkeen aina seuraavat tarkastukset:
Laitteen kunto ja erittelyt Tarkastukset
Onko laite ehja (silmdmaéaarainen tarkastus)? -
Vastaavatko olosuhteet laitteen erittelyja (esim. ympéariston lampétila, mittausalue, jne.)? > B8

5 Sahkoliitanta
A HUOMIO

» Katkaise virta ennen laitteen asennusta tai kytkemistd. Tdméan ohjeen noudattamatta

jattdminen voi johtaa elektroniikkaosien rikkoutumiseen.

» Kun liitdt Ex-sertifioituja laitteita, huomioi ohjeet ja kytkentdkaaviot ndiden
kayttéohjeiden liitteend olevasta Ex-ohjeesta. Ota yhteys Endress+Hauserin edustajaan, jos

sinulla on kysyttavaa.

» Ala varaa nayttoliitdnta4. Muiden laitteiden liittAminen voi rikkoa elektroniikan.
» Kytke potentiaalin tasausjohto ulkopuolen maadoitusliittimeen ennen virran kytkemista

paalle.

5.1 Liitantdolosuhteet

Kytkentérasialahettimen ruuviliittimien johdotukseen tarvitaan Phillips-kérkinen ruuvitaltta.

Jousiliittimelld varustettu versio voidaan johdottaa ilman tydkaluja.

Toimi seuraavasti johdottaaksesi asennetun kytkentérasialdhettimen:

1. Avaa kaapelin lapivientiholkki ja kotelon kansi kytkentdrasiasta tai kenttédkotelosta.

2. Tydnna kaapelit lapivientiholkin aukosta.

3. Kytke kaapelit kohdassa néytetylld tavalla. Jos lahettimessé on jousiliittimet, huomioi

erityisesti tiedot kappaleessa "Jousiliittimien kytkentd". > B 14

4. Kiristd kaapelin lapivientiholkki uudelleen ja sulje kotelon kansi.

Kytkentévirheiden valttdmiseksi noudata aina kytkennén jélkeisen tarkastuksen ohjeita

ennen kayttddnottoa!

12
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iTEMP TMT85 Séhkoliitanta

5.2 Kenttilaitteen liitdnta

Liitinjdrjestys

Vaylakytkenta
ja syottojannite

Anturin tulo 2 Anturin tulo 1
RTD, Q: 3- ja 2-johtiminen RTD, Q: 4-, 3- ja 2-johtiminen
::'::;l:)en e punainen 7 ,,,,,,,,,,,,,,

punainen |
(musta)

Ik
(keltainen)’

Nayton kytkenta

A0015015-FI

®5

HUOMAUTUS

» A ESD - sdhkostaattiset purkaukset. Suojaa liittimet staattisen séhkén purkaukselta.
Té&man ohjeen noudattamatta jattdminen voi johtaa elektroniikkaosien rikkoutumiseen tai
toimintahdirioihin.

Kytkentdrasialdhettimen liitinjdrjestys

5.2.1 Anturikaapelien kytkeminen

HUOMAUTUS

Varmista kytkiessasi 2 anturia, ettei anturien vélill4 ole galvaanista yhteytta (tdmén

voivat aiheuttaa esim. anturiosat, joita ei ole eristetty suojataskusta). Téasté syntyvét

tasausvirrat vaaristavat huomattavasti mittaustuloksia, jolloin lukemat vaaristyvét.

» Anturit taytyy pitéa toisistaan galvaanisesti erotettuina kytkemall& jokainen anturi
erikseen lahettimeen. Lahetin varmistaa riittdvan hyvan galvaanisen eristyksen (> 2 kV
AC) tulon ja 1ahdon valilla.

Seuraavat kytkentdyhdistelmdt ovat mahdollisia, kun molempia anturituloja kdytetddn:

Endress+Hauser

Anturin tulo 1
RTD..tal . RTD..tal . RTD tai Termopari
vastusldhetin, | vastusldhetin, .
ooy . e vastuslahetin, (TC),
kaksijohtimine | kolmijohtimine e o RS
n n nelijohtiminen | janniteldhetin
Anturin tulo 2 RTD tai vastusldhetin,
L. . v v = v
kaksijohtiminen
RTD tfl va.stl.lslahetm, v v B v
kolmijohtiminen
13



Séhkoliitanta iTEMP TMT85

Anturin tulo 1

RTD tai vastuslédhetin,
nelijohtiminen

Termopari (TC),
janniteldhetin

Kytkenta jousiliittimiin

®e6

A0039468

Jousiliittimen liitdntd, esimerkkind kytkentdrasialdhetin

Kohta A, umpijohdin:

1.
2.
3.

Kuori johtimen paa. Vahimmaéiskuorintapituus 10 mm (0.39 in).
Tyonna johdinpéa liittimeen.

Varmista kunnollinen kiinnitys vetdmall& johdinta kevyesti. Toista tarvittaessa
ty6vaiheesta 1.

Kohta B, hienosdikeinen johdin ilman p&ateholkkia:

1.

2
3.
4,
5

14

Kuori johtimen paa. Vahimmaéiskuorintapituus 10 mm (0.39 in).
Paina avausvipu alas.

Tyonna johdinpéaa liittimeen.

Vapauta avausvipu.

Varmista kunnollinen kiinnitys vetdmall& johdinta kevyesti. Toista tarvittaessa
ty6vaiheesta 1.
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iTEMP TMT85 Séhkoliitanta

Kohta C, Liitdnnén vapauttaminen:
1. Paina avausvipu alas.
2. Ota johto liittimesté.

3. Vapauta avausvipu.

5.2.2 Fieldbus-liitdnta
ﬂ Kenttavaylakaapeli IEC 61158-2:n mukaan (MBP), katso lisatiedot kéyttdohjeista.

Laitteet voidaan liittd& kenttavaylddn kahdella tavalla:
= Perinteisella holkkitiivisteelld
= Kenttavaylaliittimelld (lisdvarusteinen, saatavana lisatarvikkeena)

ﬂ Maadoitusta yhdelld maadoitusruuveista (liitinpaé, kenttéakotelo) suositellaan.

HolKkkitiiviste tai lapivienti
Noudata my®ds yleisid toimintaohjeita, jotka on annettu kohdassa - 13.

AD041953

®

7 Signaalikaapelien ja virransyétén kytkeminen

Kytkentdrasialdhetin, joka on asennettu kenttdikoteloon
Kytkentdrasialdhetin, joka on asennettu kytkentdrasiaan
Liittimet kenttdvdyldtietoyhteydelle ja virransyétélle
Sisdinen maadoitusliitin

Ulkoinen maadoitusliitin

Suojattu kenttdvdyldkaapeli

N U™ W N =

ﬂ = Liittimet kenttavaylan (1+ ja 2-) liittdmiseksi eivat ole napaisuudeltaan herkkié.
= Johtimen poikkipinta-ala:
= Enint. 2,5 mm? ruuviliittimille
= Enint. 1,5 mm? jousiliittimille. Vahimm. kuorintapituus kaapelille 10 mm (0.39 in).
= Suojattua kaapelia tulee kayttaa.

Endress+Hauser 15



Séhkoliitanta iTEMP TMT85

Suojaus ja maadoitus

Kenttavayldjarjestelman optimaalinen sahkdmagneettinen yhteensopivuus (EMC) voidaan
taata vain, jos jarjestelmén komponentit ja varsinkin johdot on suojattu ja suojaus muodostaa
mahdollisimman kattavan suojan.

Kenttavaylajarjestelmé mahdollistaa kolme erilaista suojaustyyppia:

= Suojaus molemmissa paissé

= Suojaus yhdessa paassa syottopuolella ja kapasitanssin paate kenttalaitteessa
= Suojaus yhdessa paéssé syottopuolella

Useimmissa tapauksissa EMC:n suhteen pddstaén parhaisiin tuloksiin yksipuolisella
suojauksella sy6ttopuolella (ilman kapasitanssin paatetta kenttalaitteessa). Tall4 tavalla
toiminta on taattua NAMUR NE21 -luokiteltujen héiridsuureiden yhteydessa.

A0042591

8 Kenttdvdyldkaapeli suojaus ja maadoitus yhdessd pddssd
1  Virtaldhde
2 Liitantdrasia (T-rasia)
3 Vayldpddte
4  Kenttdvdyldkaapelin suojuksen maadoituspiste
5 Valinnaisesti kenttdlaitteen maadoitus, eristetty kaapelin suojauksesta
5.3 Tarkastukset liitdnnén jalkeen
Laitteen kunto ja erittelyt Tarkastukset

Ovatko laite tai kaapelit vauriottomia (silmédmaarainen tarkastus)?

Sahkoliitanta Tarkastukset

Vastaako syottdjannite laitekilvessé annettuja tietoja? 9...32 Vpc
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iTEMP TMT85 Kéyttoévaihtoehdot
Laitteen kunto ja erittelyt Tarkastukset
Tayttavatko kaytetyt johdot asetetut vaatimukset? Kenttévaylakaapeli,
Anturikaapeli,
> B13
Onko kaapeleissa asianmukaiset vedonpoistajat? -
Onko virransyotto- ja signaalikaapelit liitetty oikein? > 13
Ovatko kaikki ruuviliittimet kunnolla kiinni ja onko jousiliittimien kytkennét tarkistettu? > Bl4
Onko kaikki kaapelien sisddnviennit asennettu, kiristetty ja vuototiiviita? --
Ovatko kaikki kotelokannet asennettu ja kiristetty pitavésti paikoilleen? -
Kenttévéylédjarjestelmén séhkoliitdnta Tarkastukset

Onko kaikki liitdntdosat (T-rasiat, liitdntarasiat, liittimet jne.) kytketty toisiinsa oikein?

Onko kenttavéylan segmentti paatetty molemmista paista vaylaliittimell&?

Onko kenttévéayldkaapelin maksimipituutta noudatettu teknisten tietojen mukaan?

Onko tukien maksimipituutta noudatettu kenttavaylan teknisten tietojen mukaan?

Onko kenttavéyldkaapeli taysin suojattu ja oikein maadoitettu?

6 Kayttovaihtoehdot

6.1 Mitatun arvon naytto ja kayttosaatimet

6.1.1 Vaihtoehto: kytkentédrasialdhettimen néaytté TID10

A0010227

9 Ndytén kiinnittdminen ldhettimeen

Nayttd voidaan myos tilata milloin vain
ldhettimen ostamisen jélkeen, katso
"Lis&tarvikkeet'-kappale laitteen
kayttéohjeissa.

Endress+Hauser
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Kéyttéonotto iTEMP TMT85

6.1.2 Paikalliskéytto

HUOMAUTUS

» A ESD - sdhkostaattiset purkaukset. Suojaa liittimet staattisen séhkén purkaukselta.
Témaén ohjeen noudattamatta jattdminen voi johtaa elektroniikkaosien rikkoutumiseen tai
toimintahdiriéihin.

1: Liitédnt4 kytkentérasialdhettimeen

2: DIP-kytkimilla (1 - 64, SW/HW, ADDR ja SIM =
simuloinnin kéyttémuoto) ei toimintoa télle
kytkentarasialdhettimelle

3: DIP-kytkin (WRITE LOCK = kirjoitussuojaus; DISPL. 180°
= kytkin, kddnna nayttoa 180°)

A0014562

10 Laitteistoasetukset DIP-kytkimien avulla

DIP-kytkimen asetustoimet:
1. Avaa kotelon kansi kytkentérasiasta tai kenttdkotelosta.
2. Irrota kiinnitetty nédytt6 kytkentérasialdhettimesta.

3. Konfiguroi DIP-kytkin vastaavasti ndyton takana. Yleisohje: kytkentd asentoon ON =
toiminto aktivoitu, kytkentd asentoon OFF = toiminto deaktivoitu.

4. Asenna nayttd kytkentdrasialdhettimeen oikeassa asennossa. Kytkentérasialahetin
hyvéksyy asetukset muutaman sekunnin kuluessa.

5. Kiinnita kansi lujasti takaisin kytkentdrasiaan tai kenttdkoteloon.

7 Kéayttéonotto

7.1 Lahettimen kytkeminen péaille

Kun olet saanut lopputarkastukset tehtya, voit kytkeé& virtaldhteen péélle. Lahetin suorittaa
kaynnistyksen jdlkeen sisdiset testit. Prosessin aikana, laitteen tiedot siséltavé jakso ilmestyy
nayttoon.

Laite toimii normaalitilassa noin 8 sekunnin jélkeen ja kiinnitettyna oleva néytto noin 16
sekuntia! Normaali mittaustoiminta alkaa heti, kun kéynnistysvaihe on saatu padatékseen.
Mitatut arvot ja kéyttotilan arvot tulevat néyttéon.
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